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svetnik Berneker; napravil je na vijo oblast o stanju idrijskega rudnika ob3irno
porodilo. Ondi omenja tudi gledi3ta in pravi, da je bilo postavijeno na zasebne
stro§ke; obenem priporofa, naj vi§ji rudni¥ki urad v Idriji fuva nad gledis¢em,
ker so njega ustanovitelji pomrli in ga je smatrati za obfo last. Odslej je res erar
pazil na gledi¥fe in ga smatral za svojo last.

Cudno se morda komu zdi, da so si rudarji in delavei sami postavili gle-
diS¢e! Vendar si to lahko razlagamo z ozirom na duh tedanjega Casa in z ozirom
na krajevne razmere. Vse tedanje dufevno gibanje se je vrdilo pod vplivom pro-
svetljenega absolutizma. Ker so med drugim spoznali glediSke predstave za pripravno
sredstvo, ki naj 8iri omiko, so zaeli pridno graditi gledista. Tak zavod je morala
dobiti tudi Idrija, to od vscga sveta zapu¥teno mesto, v katerem dotlej niti uradnik
niti rudar nista imela prave duSevne zabave.

Rudni$ko glediste je bilo postavljeno z velikim navdu$enjem. Polagoma je
ginilo zanimanje zanje. Nekateri so celo zlorabili gledis¢e. Posestniki loZ so bili
vsakokratni rudniSki uradniki; bilo je celo ve¢ uradnikov, ki so mislili, da so pravi
lastniki loZ, in so jih svojevoljno menjavali, oddajali in prodajali, ne da bi se brigali
za erar, ki je imel edini pravico do gledid¢a. Na prodnjo uradnikov, podano 1. 1842,
tedanjemu rudnifkemu nalelniku, naj se popravi tedaj jako razpadio gledisko po-
slopje, je on odgovoril, da bo izposloval dovoljenje za popravo le pod tem pogojem,
ako se odpravi dosedanja zloraba loZ. Nato so se uradniki zavezali, da holejo loZe
rabiti le za ¢as bivanja v Idriji, ob odhodu ali smrti pa jih brezpogojno prepustiti
erarju, da ta po svoje razpolaga Z njimi. Tako so se zopet uredile razmere v gle-
di&®u, na kar je erar dovolil, da se popravi. Zadnje velje popravilo so izvrSili
1. 1872. Stro¥ke za zidanje je placal erar, loZe in nofranjicino so pa dali prenoviti
tedanji posestniki loZ. Za olepfanje notranjiine se je mnogo trudil tedanji idrijski
kipar in slikar Juri Tav¢&ar. Gledisce je dobilo 1. 1872. to obliko, ki jo ima S¢ danes.
Pritli¢je ima 17, prvo nadstropje pa 19 loZ. V pritli¢ju je zadaj stojiSfe, spredaj pa
sedeZi in prostor za godbo. Vsa stavba “je 27 m dolga in 125 m Siroka. Prvotna
oblika gledid¢u nam je neznana. (Konec prih.) Makso Pirnat.
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Ivan Cankar v Nemcih. ,Oesterreichische Rundschau® je prinesla v svoji
27. letodnji Stevilki pod naslovom .Der Dummkopf Martinec® prevod Ertice,
katere original je last ,Ljubljanskega Zvona“. Izvirnik priobfimo najbrZ v avgustovi
Stevilki nadega lista.

nlovansky Pfehled je prinesel v 8. Stevilki letofnjega letnika simpaticno
pisan ¢lanek o Ivanu Trinku, znanem pesniku in buditelju beneSkih Slo-
vencev, ki ga je spisal urednik omenjenega lista, gosp. Adoli Cerny. V isti
§tevilki tega lista nahajamo kratek pregled slovenske literature v letu 1904. iz
peresa gosp. dr. Fr. Vidica.

nBrankovo Kolo*, dobro urejevani srbski list, kateri je prosvefen zabavi,
pouku in KknjiZevnosti, se ozre vlasi tudi k nam Slovencem. Tako beleZi s pri-
znanjem v 12. $tev. letoSnjega letnika na strani 384. n. pr. tudi vest o ustanovitvi
+Drudtva slovenskih knjiZevnikov in Casnikarjev®. — Kako obSiren je program listu,
kaZe dejstvo, da se nahaja v 7. in 8. Stevilki prevod 6. speva llijade, pa ne v
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heksametru, ampak v desetercu. — Zanimati bi tudi utegnil Nedeljkovicev Clanek:
.Dve, tri 0 nafem srpskem narodnem pozoriéu*, ki se zalenja v 12, Stevilki.
Dvr. Jos. Tominsek.
»Omiadinski Glasnik*. Tako se imenuje ,List srpske omladine®, ki
izhaja zdaj %e drugo leto. Narofnina mu znasa na leto 5 K. — Naslov in vsebina
kafeta, da ima list isti namen kakor slovenska ,Omladina*, ,Omladina* je celo
nekak vzor srbski posestrimi. — Dijaskih glasil smo v teku zadnjih let doZiveli Ze
precej, ker dijaki (kakor vsakikrat interesovani krogi) radi apelujejo na javnost.
Obi¢no pal dijadki listi prenchavajo &rez eno, dve leti, menda zlasti tedaj, kadar
jih ne vzame v okrilje kaka organizovana -— politiSka stranka —, da v drugih slu-
Cajih listi voble kmalu izumirajo, je navadno pravi vzrok iZguba agilnih dijaskih
dudevnih modi, ki bi skrbele za duSevno podporo — kje naj tudi dobi dijak ¢asa
in volje za trajno vedletno tako delo! Tako nekako se je menda godilo poleg
drugih sitnosti, ki jih ne poznam, tudi Ze enkrat ,Omladinskemu Glasniku®, kakor
porofa sam v 1. letoSnji Stevilki. — Program mu je razviden iz dobro preudar-
jenega uvodnega ¢lanka iste Stevilke, a za slovensko mladino je laskavo, da se
navaja kot tofka v programu, da .éemo po ugledu na slovenalku omladinu
osnivati pokretne (f. j. polovalne) narodne knjiZnice®. Nadalje se v dveh Clankih
porofa o delovanju v ,Sloveniji* in o njenem programu. — V 2. Stevilki je na-
tisnjeno predavanje Bogumila VosSnjaka .Medju ruskim radnicima® in v 3. Stevilki
se Ze porofa o ,Prvi pokretni knjiZnici Omladinskega Glasnika®, ki je bila tedaj
ba$- pri — knjigovezu. Dr. Jos. Tomindek.
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Nasim naroénikom. ,Zvonovi® narocniki zalujejo gotovo z velikim ve-
seljem vest, da zafnemo, zvesti dani obljubi, prioblevati v julijski Stevilki veliki
zgodovinski roman ,lzza kongresa®, ki ga pife g. dr. Ivan Tav&ar za na§
list. Snov romana, v katerem nastopajo kot junaki poleg drugih zgodovinskih oseb
tudi za asa kongresa v Ljubljani nahajajodi se vladarji, je Ze sama na sebi vele-
zanimiva, a $tevilne cestilce temperamentnega TavEarjevega peresa bode nedvomno
zanimal tudi nadin, kako je gospod pisatelj to snov obdelal. Roman bode izhajal
letodnje in wse prihodnje leto.

+ Ivan Krst. Tkal¢i¢. ,Jugoslovansko akademijo zmnanosti in
umetnosti* je zadela nova, huda izguba. Dne 11. majnika je umrl namre¢ v
Zagrebu njen pravi &lan in znani zgodovinar hrvadki Ivan Krst. Tkal&i¢ v
65. letu svoje dobe. NajznamenitejSe njegovo delo so ,Monumenta historica liberae
regiae civitatis Zagrabiae®, katerega dela prvi zvezek je izSel leta 1889, zadnji
pa letos.

wSlovinskie poety*; ,Malenzkaja antologija Nr. 25* pod redakciej
N. Novica. S. Peterburg 1904. Cena 45 kopejk. — V Peterburgu je izdal N. Novig,
znani prevajalec tujih pesnikov v rui€ino, tudi poezije Slovencev od Vodnika do
Zupanéita. Prevode starejdih pesnikov je vzel vefinoma iz zbirke Berga: ,Poezija
Slavjan*, novejde je pa skoraj vse sam prevedel in jih péprej tiskal v ,Slavjanskem
véku* in v drugih ruskih Gasnikih. Prevodi so prav dobri, se lahko Citajo in so
ohranili svoj prvotni pesnidki polet. Med njimi so od Simona GregorCifa: Nazaj v
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